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Pouziti vyrobku

V&$ parni mop BLACK+DECKER™ FSMH1321,
BHSM166DSM, BHSM168D, BHSM168DSM, BHSM168U,
BHSM169DSM, BHSM1610DSM, BHSM1615DSM,
BHSM1615DSG nebo BHSM1615DAM je uréen

pro sanitaci a Cisténi utésnénych povrchi z tvrdého dreva,
laminatd, linolea, vinylu, keramickych dlazdic, kamennych
a mramorovych podlah. Tento vyrobek je ur€en pouze

pro spotfebitelské pouziti v domacnostech.

Bezpecnostni pokyny
[ |y Varovani! Prectéte
LL'J si vSechny pokyny

a bezpecnostni vystrahy.

Nedodrzeni nize
uvedenych varovani
a pokynu muze vést
k zpusobeni Urazu
elektrickym proudem,
k vzniku pozaru nebo
K vaznému zraneni.

A Varovani! Pfi pouziti
vyrobku napajeného ze
site nebo baterii musi byt

vzdy dodrzovany zakladni

bezpecCnostni pokyny,
vCetné nasleduijicich,

abyste snizili riziko vzniku

pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo jiného
zraneni a materialnich
Skod.
¢ UrCené pouZiti je popsano
v tomto navodu.

¢ Pouziti jiného prislusenstvi nebo

pridavného zarizeni s timto
vyrobkem a provadeni jinych
pracovnich operaci s timto
vyrobkem, nez je doporuceno
timto navodem, miize
predstavovat riziko zranéni osob.

¢ Uschovejte tento navod pro dalsi

pouziti.

Pouziti vyrobku
¢ Nesmerujte paru na osoby,

zvirata, elektrické spotrebice
nebo elektrické zasuvky.

¢ Nevystavujte zarizeni desti.
¢ Neponofuijte toto zafizeni

do vody.

¢ Nenechavejte toto zarizeni

bez dozoru.

¢ Neni-li toto zarizeni pouzivano,

nenechavejte jej pfipojeno

k elektrické zasuvce.

Nikdy netahejte za napajeci
kabel, abyste odpojili jeho
zastrcku od zasuvky. Vedte tento
kabel tak, aby neprechazel pres
ostré hrany nebo horké a mastné
povrchy.

Nemanipulujte s timto parnim
cisticem, mate-li vihké ruce.




¢ Netahejte ani neprenasejte toto Varovani! NepouZivejte
zarizeni uchopenim za kabel, na neutésnéné drevéné
nepouzivejte kabel jako rukojet, nebo neutésnéné
nezavirejte dvere pomoci kabelu, laminatové podiahy.
nenechavejte kabel prechazet Na povrsich, které byly
pres ostré rohy a nenechavejte oSetfeny voskem nebo
jej lezet na horkych povrsich. na nékterymi podlahach

¢ Nepouzivejte toto zarizeni bez vosku, mliZe dojit
V uzavreném prostoru A pusobenim tepla a pary
naplnéném vypary z redidla k odstranéni lesku. Pred
na bazi oleje, nekterymi latkami zahajenim prace vam
na ochranu proti molum, doporucujeme, abyste vzdy
hoflavym prachem nebo jinymi vyzkouSeli izolovanou ¢ast
vybusnymi nebo toxickymi plochy ¢isténého povrchu.
vypary. Také vam doporuCujeme

¢ Oveérte typ podlahy s vyrobcem. zkontrolovat pokyny

¢ NepouZzivejte na kiZzi, voskem pro pouziti a pééi od
lestény nabytek nebo podlahy, vyrobce podlahy.

syntetické latky, samet nebo jiné

, , )y e s ¢ Nikdy v tomto parnim CistiCi
jemné materialy citlivé na paru.

nepouzivejte odvapnovaci,
aromatické, lihové nebo Cistici
prostredky, protoze by mohlo
dojit k jeho poskozeni nebo
k nebezpecCnému pouziti.

¢ Je-li pri pouziti tohoto parniho
mopu aktivovan domaci jistic,
ihned prestante tento vyrobek
pouzivat a kontaktujte centrum
zakaznické podpory. (Pozor,
riziko Urazu elektrickym
proudem.)




¢ Toto zarizeni vytvari velmi
horkou paru, ktera dezinfikuje
ciSténou plochu. To znamena, ze
jsou parni hlava, Cistici podlozky
a nastavec na koberec béhem
pouzivani velmi horkeé.

Upozornéni! Pri praci s timto

parnim mopem a pfi vymene jeho

pfisluSenstvi vzdy pouzivejte

vhodnou obuv. Nepouzivejte

pantofle nebo obuv s otevienou

Spickou.

¢ Vicko muze byt béhem pouziti
horke.

¢ Béhem pouZiti muze z tohoto
zarizeni unikat para.
Pri praci s timto zarizenim
musite byt opatrni.
NEDOTYKEJTE se zadné ¢asti,
ktera muZe byt béhem provozu
horka.

¢ Pred vyjmutim nadobky na vodu
toto zarizeni vypnéte a nastavte
jeho rukojet do svislé polohy.

¢ Vidite-li, ze z téla rucniho
parniho CistiCe unika para,
vypnéte a odpojte toto zarizeni
od elektrické sité a nechejte
jej vychladnout. Kontaktujte

LA & 4

Nepokracujte v pouzivani tohoto
zarizeni.

Po pouziti

¢ Pred ulozenim odpojte napajeci
kabel tohoto zarizeni od sitové
zasuvky a nechejte zarizeni
vychladnout.

¢ Neni-li zarizeni pouzivano, musi
byt ulozeno na suchem miste.

¢ Kulozenému naradi nesmi mit
pristup deti.

Kontroly a opravy

¢ Pred provadénim jakékoli udrzby
nebo oprav odpojte napajeci
kabel tohoto zafizeni od sitové
zasuvky a nechejte zarizeni
vychladnout.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte,
zda na tomto zarizeni nejsou
zadné poskozeneé nebo vadné
casti. Zkontrolujte, zda nejsou
rozbity jeho Casti a zda nejsou
poskozeny spinace nebo jiné
dily, které by monhly ovlivnit jeho
provoz.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda neni
poskozen napajeci kabel.

¢ Nepouzivejte toto zarizeni, je-li
jakakoli jeho Cast poskozena.




¢ Poskozené a znicené dily
nechejte opravit nebo vymenit
v autorizovaném servisu.

¢ Nikdy se nepokousejte
demontovat nebo vymeénit jiné
dily nez ty, které jsou uvedeny
v tomto navodu.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Toto zarizeni mohou
pouzivat osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi Ci
dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkusenosti
a znalosti, budou-li pod dozorem
zkuSené osoby, nebo pokud
byly seznameny s bezpecnym
pouzitim a pokud pochopily, jaké
nebezpeci hrozi pri jeho pouziti.
S timto zafizenim si nesmi hrat
déti.

¢ Deéti musi byt pod dozorem,
aby bylo zajisténo, ze si s timto
zarizenim nebudou hrat.

¢ Pred cistenim nebo udrzbou

tohoto zarizeni musi byt zastrcka

napajecino kabelu odpojena od
sitové zasuvky.

¢ Kapalina nebo para nesmi
smerovat na zarizeni obsahujici

elektrické komponenty, jako je
napriklad vnitfni Cast trouby.

¢ Toto zarizeni nesmi byt
ponechano bez dozoru, je-li
pfipojeno k elektrické siti.

¢ Toto zarizeni nesmi byt
pouzivano, doslo-li k jeho padu,
jsou-li na nem viditelné znamky
poskozeni nebo dochazi-li
k unikum z tohoto zafizeni.

¢ Udrzujte toto zarizeni mimo
dosah déti, je-li pfipojeno
k elektrickeé siti nebo probiha-li
jeho vychladnuti.

¢ Nikdy nemirte proud pary
na sebe nebo na ostatni osoby.

¢ Pripraci s timto zarizenim
musite byt opatrni, protoze
vytvari paru.

¢ Pred dopliovanim vody
a Cistenim odpojte napajeci
kabel od zasuvky.

¢ Tento napafova¢ odévi nesmi
byt ponechan bez dozoru, je-li
pripojen k elektricke siti.

¢ Tento napafovacé odévl nesmi
byt pouzivan, doslo-li k jeho
padu, jsou-li na ném viditelné
znamky poskozeni nebo
dochazi-li k unikim z tohoto
zarizeni.




¢ Udrzujte tento napafovac odévu
a jeho napajeci kabel mimo
dosah deéti mladsich 8 let, je-li
pod napétim nebo probiha-li jeho
vychladnuti.

Zbytkova rizika

Je-li toto naradi pouzivano jinym

zpusobem, nez je uvedeno

v prilozenych bezpecnostnich

varovanich, mohou se objevit

dodateCna zbytkova rizika.

Tato rizika mohou vzniknout

v dusledku nespravného pouziti,

dlouhodobého pouziti atd.

Prestoze jsou dodrzovany

prislusné bezpecnostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni

zarizeni, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vylouCena. Tato rizika

jsou nasledujici:

¢ Zranéni zpusobena kontaktem
s jakoukoli rotujici nebo
pohybujici se Casti.

¢ Zranéni zpusobena kontaktem
s jakoukoli horkou casti.

¢ Zranéni zpusobena
pfi vymeéné jakychkoli dil nebo
prislusenstvi.

¢ Zranéni zpusobena
dlouhodobym pouzitim zafizeni.

Pouzivate-li jakékoli zarizeni
delsi dobu, zajistete, aby byly
provadeny pravidelné prestavky.

Elektricka bezpecnost

Varovani! Varovani!
Tento vyrobek musi byt
uzemnen. Vzdy zkontrolujte,
zda napajeci napéti
sité odpovida napéti
na vykonovém Stitku.
ZastrCka napajeciho kabelu musi
odpovidat zasuvce. Zastrcku nikdy
Zadnym zpusobem neupravuite.
Neupravovaneé zastrcky
a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko zpUsobeni urazu elektrickym
proudem.
¢ Je-li poskozen napajeci kabel,
musi byt vymeénéen vyrobcem
nebo v autorizovaném servisu
BLACK+DECKER, aby bylo
zabranéno moznym rizikam.

Prodluzovaci kabely

a vyrobek tridy 1

¢ Pro uzemneni tohoto zarizeni
a konstrukci tridy 1 je
vyzadovano pouziti kabelu se
tremi vodici.

¢ Vzdy pouzivejte schvaleny typ
prodluzovaciho kabelu, ktery je




vhodny pro prikon tohoto naradi Pouze ruéni myti
(viz technické udaje). @

kabel s délkou az 30 m [ﬁ;
a s prifezem vodice 1,50 mm?, Popis
anii by dOChézelO k VYKOHOVym Tento V)’{robek se sklada z nékolika nebo ze viech
ztratam. Pred pouzitim nasledujicich cast.
. , ., . 1. Spina¢ zapnuto/vypnuto

prOd|UZOV80| kabel fadné Ovladag Autoselect®
Zkontrolujte Zda neni poékozen Rukojet rucniho parniho CistiCe

Nk ) . Vicko plniciho otvoru
nebo opotrebovan. Je-li tento Ruéni parni Gistic
kabel poskozen, vymérite jej. Rukle
V pripadé pouziti navinovaciho Hiavni rukojet

Ly v . 9. Spodni hacek na napajeci kabel

kabelu OdVIﬂte VZdy CGlOU delkU 10.  Uvoliovaci tlagitko ruéniho parniho Cistice

Horni hagek na napajeci kabel

©® N oA wN

kabelu. 11. Télo parniho mopu
v ., i 12. Cistici hlavice na podiahu
Stltky nNa zarizeni 12a. Cistici hlavice na podlahu s delta sekci

, . , ., 12b. Delta hlavice
Na tomto Verka JSou naS|edUJ|C| 12c. V/ystupek pro sejmuti pami hlavice

: 4 " A 12d. Nastavec na koberce (pro pouZiti na koberce)
plktogramy a take datovy kod. 13.  Cistici podiozka na podiahu

POZOR' Horké péra 1451 Uvolnovaci vystupek Cistici podlozky na podlahu

. Zavésny drZak
16. Parni hadice

T

— v P . 17.  Pari tryska

-;% Pri otoceni spodni 5 Sy kartas
&

Stranou nahor‘u (vpro pouZiti na Spatné odstranitelné skvrny)
;o 18a. Sikmy kartac (dratény kartac)
odkapava voda 10 Kartad
Ze VéeCh Stran (pro pouZziti na obklady a spary)
& W =) L, 20. Stérka
@ VyChaZI pal"a (pro pouziti na sprchové stény, sklo, zrcadla, obleceni,
& Calounéni)
20a. Navlek stérky
Nenech évejte 21.  Velka stérka
ﬁé{ {Cl} . . (pro poufZiti na sprchové stény, sklo, zrcadla, obleceni,
3 bez dozoru, jsou-li alounani)
@ Vv bll'zkostl dét| 21a. Navlek velké stérky

22. Parni Cisti¢
22a. Dratény kartac pro parni isti¢
(pro pouZiti na grily, trouby)




22b. Kartac pro parni Cisti¢
(pro pouZiti na grily, trouby, varné desky, kohoutky,
spary)
22c. Siroky kartac pro parni &istié
(pro pouZiti na vétsi pracovni plochy)
23. Cistici podlozka delta hlavice
24.  SteaMitt™
25. Hadice SteaMitt™
26. Cistici podlozka SteaMitt™
27.  Cistici podlozka SteaMitt™ 2
28. Dokonale absorpéni €istici podlozka na podlahu
29. Velky karta¢ se zabudovanou Skrabkou

Konfigurace
F B B B B B B B B B S
S H H H H H H H H H E
M S S S S S S S S S T
H M M M M M M M M M T
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 |
3 6 6 6 6 6 6 6 6 6 N
2 8 8 6 8 9 1 1 1 1 G
1 D U D D D 0 5 5 5 S
S S S D D D D
M M M S S S A
M M G M
12 v Vse
12a v v v v v v v v v Ve
12d v v v v v v v v v Vse
13 v v v v v v v v v v Vse
16 v v v v v v v v v v Vse
18 v v v v v v v v
18a v v
19 v v v v v v v v
20 v v v v
20a v v v v
21 v v v v v v
21a v v v v
22 v v v | Vée
22a v v v | Vée
22b v v v | Vse
22¢ v v v | Vée
23 v v v v v v v v v Vse
24 vivi|iv]|v|v]|v]|v |V
25 v v v v v v v Ve
26 vilivi]|v|v|Iv|v|v |V
27 v v v | Vse
28 v v v | Vse
29 4 v Vse
Sestaveni

Varovanil Pied provedenim nasledujicich operaci
se ujistéte, zda je toto zafizeni vypnuto, odpojeno
od elektrické sité, zda doslo k jeho vychladnuti

a zda v tomto zafizeni neni Zadna voda.

A

Upevnéni rukojeti (obr. A)

¢ Nasurite spodni ¢ast rukojeti (8) do horni ¢asti téla
parniho mopu (11) tak, aby do$lo k fadnému zajiténi.

Upevnéni ruéniho parniho ¢istice (obr. B)

¢ Drzte zadni Cast téla parniho mopu (11) a zatlacte ruéni
parni Cisti (5) fadné do téla parniho mopu (11). Ujistéte
se, zda je fadné usazen v rozhrani (11a) a zda doslo
k jeho zakliknuti na urené misto.

Vyjmuti ruéniho parniho ¢istice (obr. B)

¢ Stisknéte uvolovaci tlacitko (10) na téle parniho mopu
(11) a vyjméte ruéni parni Cisti€ (5) z rozhrani (11a)
a z téla parniho mopu (11).

Upevneéni ¢istici podlozky (obr. C)

Vyménné Cistici podlozky si mizete zakoupit

u autorizovaného prodejce BLACK+DECKER (katalogové

Cislo FSMP20-XJ).

¢ Umistéte Cistici podlozku (13) na podlahu tak, aby byl
suchy zip nahofe.

¢ Zlehka pfitlacte parni mop smérem doll na Cistici
podlozku (13).

Poznamka: Tento vyrobek muze byt dodavan se standardni

hlavici na podlahy (12) nebo s delta hlavici na podlahu (12a).

V obou pfipadech pouZijte pro upevnéni €istici podlozky tyto

pokyny.

Upozornéni! Nikdy nenechavejte tento parni mop ani chvilku

na jednom misté na jakémkoli povrchu. Je-li parni mop

ve stacionarni poloze, vzdy jej postavte do svislé polohy

s podepfenou rukojeti (8) a ujistéte se, zda je parni mop

vypnuty, neni-li pouzivan.

Sejmuti istici podlozky

Upozornéni! Pfi vyméné Cistici podloZky na parnim mopu

vzdy pouZzivejte vhodnou obuv.

NepouZivejte pantofle nebo otevfenou obuv.

¢ Nastavte rukojet (8) zpét do svislé polohy a vypnéte parni
mop.

¢ Pockejte, dokud parni mop nevychladne (asi 5 minut).

¢ Zvednéte parni mop z Cistici podlozky uvolnénim od
suchého zipu na Cistici podloZce.

Upozornéni! Nikdy nenechavejte tento parni mop ani chvilku

na jednom misté na jakémkoli povrchu.

Je-li parni mop ve stacionarni poloze, vzdy jej postavte

do svislé polohy s podepfenou rukojeti (8) a ujistéte se, zda je

parni mop vypnuty, neni-li pouzivan.

PInéni nadobky vodou (obr. O)

Poznamka! Naplite nadobku Cistou vodou z vodovodu
(nepouZivejte zadné pfisady nebo chemikalie).

Poznamka! Je-li k dispozici pouze tvrda voda, doporuc¢ujeme
vam pouzivat deionizovanou vodu.




¢ Otevfete vicko plniciho otvoru (4) vyklopenim nahoru.

¢ Napliite nadobku ¢istou vodou (nepouzivejte Zzadné
pfisady nebo chemikalie).

Varovani! Pfi pinéni provedte vyjmuti z téla parniho mopu

a udrzujte nadobku ve vodorovné poloze.

Varovani! Nadobka na vodu ma objem 0,5 |. Nedoplriujte
nadmeérné mnozstvi.

¢ Zavfete vicko (4).
Poznamka! Ujistéte se, zda je vicko Fadné zajisténo.

Upevnéni nastavce na koberce (12d) (pouze
pro pouziti na koberce)

¢ Polozte nastavec na koberce (12d) na podlahu.

¢ Upevnéte Cistici podlozku na €istici hlavici na podlahu
(12,12a).

¢ Zlehka pfitlacte parni mop doll na nastavec na koberce
(12d) tak, aby doslo k jeho fadnému upevnéni.

Upozornéni! Nikdy nenechavejte tento parni mop ani chvilku

na jednom misté na jakémkoli povrchu. Je-li parni mop

ve stacionarni poloze, vZdy jej postavte do svislé polohy

s podepienou rukojeti (8) a ujistéte se, zda je parni mop

vypnuty, neni-li pouzivan.

Sejmuti nastavce na koberce

Upozornéni! Pfi vyméné nastavce na koberce na parnim

mopu vzdy pouZivejte vhodnou obuv. NepouZivejte pantofle

nebo otevienou obuv.

+ Nastavte rukojet (8) zpét do svislé polohy a vypnéte parni
mop.

¢ Pockejte, dokud parni mop nevychladne (asi 5 minut).

¢ Polozte pfedni ¢ast boty na vystupek pro sejmuti
nastavce na koberce a fadné jej prislapnéte.

¢ Zvednéte parni mop nahoru a sejméte tak nastavec
na koberce.

Upozornéni! Nikdy nenechavejte tento parni mop ani chvilku

na jednom misté na jakémkoli povrchu. Je-li parni mop

ve stacionarni poloze, vzdy jej postavte do svislé polohy

s podepfenou rukojeti (8) a ujistéte se, zda je parni mop

vypnuty, neni-li pouzivan.

Delta hlavice (obr. D)

Tento parni mop je opatfen zabudovanou delta hlavici, ktera

vam umozni pfistup do rohl a Uzkych prostor. Upozornéni!

Pfi nasazovani delta hlavice na parni mop vzdy pouZivejte

vhodnou obuv. NepouZivejte pantofle nebo otevfenou obuv.

¢ Vypnéte parni mop.

¢ Pockejte, dokud parni mop nevychladne (asi pét minut).

¢ Polozte pfedni Cast boty na vystupek pro sejmuti parni
hlavice (12c) a zlehka jej pfiSlapnéte.

¢ Zvednéte delta hlavici (12b) nahoru a sejméte ji z parni
hlavice (12a).

¢ Upevnéte Cistici podloZku delta hlavice ke spodni ¢asti
delta hlavice.

Poznamka: Sejméte Cistici podlozku pfed nasazenim delta

hlavice na parni hlavici.

¢ Chcete-li znovu nasadit delta hlavici, umistéte vystupek
delta hlavice do parni hlavice a potom ji fadné stlacte
dolu, aby bylo zajisténo fadné upevnéni delta hlavice
na uréeném miste.

Upevnéni hadice a prislusenstvi na ruéni parni
Cisti¢ (obr. G-M)

Varovani! Pfed kazdym pouziti, zkontrolujte t&snéni mezi
spojovacim bodem na ruénim parnim Cistici (5) a parni

hadici (16). Neni-li toto tésnéni funkéni nebo je-li poskozeno,
kontaktujte prosim nejbliz8i autorizovany servis. NepouZivejte
takové zafizeni.

Upevnéni hadice

¢ Stisknéte uvoliiovaci tlacitko parni hadice (16a) na parni
hadici (16).
¢ Pfipojte parni hadici (16) k ruénimu parnimu Cistici (5)
a uvolnéte uvolovaci tlacitko parni hadice (16a). Ujistéte
se, zda je provedeno fadné upevnéni.
Dulezité! Ujistéte se, zda je parni hadice (16) k ruénimu
parnimu Cistii (5) bezpe¢né upevnéna. Jestlize ze spoje
unika para, hadice neni spravné upevnéna. Vypnéte Cistic,
nechejte jej vychladnout a potom znovu fadné pfipojte hadici.

Upevnéni pfislusenstvi (obr. H)
¢ Srovnejte vystupky na parni trysce (17) s draZkami
na pfislusenstvi.
¢ Nasunte pfisluSenstvi na parni trysku (17) a otacejte
s nim proti sméru pohybu hodinovych rucicek, dokud
nebude fadné zajisténo.
Dulezité! Kazdé pfisluSenstvi, mimo pfisluSenstvi SteaMitt™
(24), ktery ma vlastni hadici a spojku (25), musi byt pfi pouziti
pfipojeno k parni hadici (16).

Sejmuti hadice a prislusenstvi

Varovani! Parni hadice (16), parni tryska (17) a pfisluSenstvi

se béhem pouziti zahfivaji na vysokou teplotu. Pfed jejich

sejmutim nechejte Cisti€ i pfisluSenstvi vychladnout.

Sejmuti prislusenstvi

¢ Otocte pfislusenstvi ve sméru pohybu hodinovych rucicek
a potom jej stahnéte z hadice (16).

Sejmuti hadice

¢ Stisknéte uvolfiovaci tlacitko parni hadice (16a) na parni
hadici (16) a stahnéte hadici z ru¢niho parniho CistiCe.




SteaMitt™

Vase pfisluSenstvi BLACK+DECKER™ SteaMitt™ je uréeno
pro sanitaci a Cisténi obkladu, pracovnich stoll, povrchl

v kuchynich a koupelnach. Tento vyrobek je ur€en pouze
pro spotfebitelské pouziti v domécnostech.

Upevnéni hadice SteaMitt™ k ruénimu parnimu
CistiCi

Varovani! Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte tésnéni na parni
trysce i na hadici. Neni-li toto tésnéni k dispozici nebo je-li
Nepouzivejte takové zafizeni. Zkontrolujte tésnéni

na pfislusenstvi SteaMitt™ i na hadici. Schazi-li toto t&snéni,
autorizovany servis. Nepouzivejte takové zafizeni. Ujistéte
se, zda se v hadici SteaMitt™ nebo v hadici pfisluSenstvi
nenachazi zadné prekazky nebo nedistoty. Jsou-li v téchto
hadicich néjaké pfekazky nebo necistoty, kontaktujte nejblizsi
autorizovany servis. Nepouzivejte takové zafizeni.

Upevneéni Cistici podlozky k prislusenstvi
SteaMitt™ (obr. J)

Varovani! Ujistéte se, zda se ve ventilech pro unik pary
nenachazi zadné prekazky nebo nedistoty. Objevite-li néjaké

servis. Nepouzivejte takové zafizeni.

¢ Upevnéte Cistici podlozku (26) na pfislusenstvi SteaMitt™
(24) upevnénim paskl s ocky suchého zipu (26a)
na horni ¢asti Gistici podlozky k hackim suchého zipu
(24a) na spodni Casti pfisluSenstvi SteaMitt™ (24). Pevné
suchy zip pfitisknéte.

Varovani! PfisluSenstvi SteaMitt™ nesmi byt pouZivano

bez upevnéné Cistici podloZky.

Poznamka: PrisluSenstvi SteaMitt™ ma k dispozici 4 typy

Cisticich podlozek s riznou tloustkou. Drhnouci podlozka

(pro pouZziti na odoInych skvrnach a nechoulostivych

povrsich), koupelnova podloZka (pro pouziti na kohoutky

a jiné tvarované povrchy v koupelnach), standardni podlozka

(pro pouZiti na vSechny vétsi plochy) a lestici podlozka

(pro pouZiti na choulostivé povrchy).

/\ Varovani! Vzdy pouZivejte pfisluSenstvi SteaMitt™ tak,
jak je zobrazeno na obr. K, s vasi rukou uvnitf ochranné
rukavice.

/\ Varovani! Nikdy se nepokousejte pouzivat pfislusenstvi
SteaMitt™ uchopenim za jeho horni povrch, jak je
zobrazeno na obr. L.

To by vedlo k vaSemu opafreni.

/\ Varovani! Vyvarujte se pouzivani pfisluSenstvi

SteaMitt™ v rozich, jak je zobrazeno na obr. M.

/\ Varovani! Dojde-li pfi préci k problému, pouzijte
k rychlému sejmuti pfisluSenstvi SteaMitt™ z vasi ruky
rychloupinaci vystupek, jak je zobrazeno na obr. N.

/\ Varovani! Nepouzivejte pfisluSenstvi SteaMitt™
na studena skla, jako jsou okna, protoze by mohlo dojit
k jejich poSkozeni nahlou zménou teploty.

/\ Varovani! Nikdy nemifte proud pary na sebe nebo
na ostatni osoby.

Poznamka: Je-li namontovano pfislusenstvi SteaMitt™,
regulator pary je odpojen a nasledné je omezen pritok pary.
Pouziti

Dulezité! Toto zafizeni zabije 99,9 % bakterii

a choroboplodnych zarodku, je-li pouzivano v souladu

s pokyny uvedenymi v tomto navodu a s upevnénou gistici

podlozkou s mikroviakny a je-li nepfetrzité pouzivano po dobu
90 sekund.

Zapnuti a vypnuti
¢ Chcete-li toto zafizeni zapnout, stisknéte spina¢ zapnuto/
vypnuto (1).

Zahréati parniho mopu na provozni teplotu trva asi 20
sekund.
¢ Chcete-li toto zafizeni vypnout, stisknéte spina¢ zapnuto/
vypnuto (1). Poznamka: Pred stisknutim tladitka pary
musite mit ruku vzdy uvnitf pfisluSenstvi SteaMitt™.
Upozornéni! Nikdy nenechavejte tento parni mop ani chvilku
na jednom misté na jakémkoli povrchu.
Je-li parni mop ve stacionarni poloze, vzdy jej postavte
do svislé polohy s podepfenou rukojeti (8) a ujistéte se, zda je
parni mop vypnuty, neni-li pouzivan.
Upozornéni! Po kazdém pouZiti parni mop vzdy vyprazdnéte.
Poznamka! Po prvnim napinéni nadoby nebo po plném
spotfebovani vody bude trvat az 45 sekund, nez dojde
k vytvofeni pary.

Technologie Autoselect™ (obr. P)

Tento parni mop je vybaven ovladacem Autoselect™ (2), ktery
zobrazuje rizné Gistici aplikace. Tento ovladaé je pouzivan

pfi vybéru spravného provozniho reZimu pro konkrétni Cistici
operaci.

Pfi pouZiti ovladace Autoselect™ zvolte jednu z nasledujicich
aplikaci a otacejte ovliadacem Autoselect™ (2), dokud nebude
zvoleno pozadované nastaveni.




Rucni cisti¢

Nastaveni

Mop

Drevo/Laminat | Maly proud pary

Dlazby/Vinyl Stredni proud pary
[ N ]

Kamen/Mramor | Velky proud pary
o o o

Tento parni mop zvoli spravné mnozstvi pary potfebné
pro vasi konkrétni provadénou operaci.

Poznamka: Pred pouZitim vaseho parniho mopu vzdy
zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni.

Rady pro optimalni pouziti

VSeobecné

Upozornéni: Nikdy nepouzivejte parni mop, aniz byste na néj

nejdfive neupevnili Cistici podlozku.

¢ Pred pouzitim parniho mopu podlahu vzdy nejdfive
vysajte nebo zamette.

¢ Nejjednodussi zplsob pouZiti tohoto zafizeni je naklon
rukojeti v Uhlu 45° a sou¢asné pomalé Cisténi malé
plochy.

¢ Pouzivejte s timto parnim mopem pouze vodu bez pfisad
nebo chemikalii. Chcete-li z vinylovych nebo linoleovych
podlah odstranit odolné necistoty, pfed pouzitim parniho
mopu miZzete nejdfive pouzit jemny Cistici prostfedek
a trochu vody.

VloZte ruéni parni Cisti¢ (5) do téla parniho mopu (11).
PoloZte Cistici podloZku (13) na podlahu tak, aby byl
suchy zip nahofe.

¢ Zlehka pfitlacte parni mop smérem doll na Cistici
podlozku (13).

¢ Pripojte parni mop k elektrické siti.
Stisknéte tla¢itko zapnuto/vypnuto (1). Zahféti parniho
mopu na provozni teplotu trva asi 20 sekund.

¢ Ot&cejte ovladatem Autoselect™ (2), dokud nedosahnete
poZadovaneho nastaveni. Po nékolika sekundach zacne
z parni hubice vychazet para.

Poznamka! Po prvnim napinéni nadoby nebo po Uplném

spotfebovani vody bude trvat az 45 sekund, nez dojde

k vytvofeni pary.

¢ Pfivod péry do Cistici podlozky zabere nékolik sekund.
Nyni se bude parni mop pohybovat po ¢isténém povrchu
mnohem snaze.

¢ Pomalu pohybujte parnim mopem po €isténém povrchu
dopfedu a dozadu tak, aby para kompletné vycistila
kaZzdou Cast této plochy.

Cisténi parou pomoci mopu
¢
¢

¢ Po dokonceni prace s parnim mopem vratte rukojet (8)
do svislé polohy a ujistéte se, zda je podepfena a zda
je parni mop vypnuty. Pockejte, dokud parni mop
nevychladne (asi pét minut).
Upozornéni! Sledovani mnozstvi vody v nadobce parniho
CistiCe je velmi dulezité. Chcete-li naplnit nadobku CistiCe
vodou a chcete-li pokraCovat v Uklidu/Cisténi, postavte
mop do svislé polohy, ujistéte se, zda je rukojet CistiCe
podepfena a zda je parni mop vypnuty. Odpojte zafizeni od
sitové zasuvky a naplrite nddobku vodou.
Upozornéni! Nikdy nenechavejte tento parni mop ani chvilku
na jednom misté na jakémkoli povrchu.
Je-li parni mop ve stacionarni poloze, vzdy jej postavte
do svislé polohy s podepfenou rukojeti (8) a ujistéte se, zda je
parni mop vypnuty, neni-li pouZivan.

Vycisténi koberc
¢ Umistéte Cistici podlozku (13) na podlahu tak, aby byl

suchy zip nahore.

¢ Zlehka pritlacte parni mop smérem dold na Gistici
podlozku.

¢ Polozte nastavec na koberce (12d) na podlahu.

¢ Zlehka pritlacte parni mop doll na néstavec na koberce
tak, aby dosSlo k jeho fadnému upevnéni.

¢ Pripojte parni mop k elektrické siti.

¢ Stisknéte tlagitko zapnuto/vypnuto (1). Zahféti parniho
mopu na provozni teplotu trva asi 20 sekund.

¢ Nastavte ovlada€ Autoselect™ (2) na nastaveni Dfevo/
Laminat.

¢ Pomalu pohybuijte parnim mopem po Cisténém koberci
dopfedu a dozadu tak, aby byla vycisténa kazda ¢ast
koberce.

¢ Po dokoncCeni prace s parnim mopem vratte rukojet (8)
do svislé polohy a vypnéte parni mop. Pockejte, dokud
parni mop nevychladne (asi pét minut).

Po pouziti

¢ Nastavte ovlada€ Autoselect™ (2) do polohy vypnuto.
¢ Pockejte, dokud parni mop nevychladne.

¢ Odpojte zastréku napajeciho kabelu parniho mopu od
sitové zasuvky.

Vlyprazdnéte nadobku na vodu.

Sejméte Cistici podlozku (13) a umyjte ji, aby byla
pfipravena pro dalSi pouZiti (dodrzujte pokyny pro prani
uvedené na Gistici podlozce).

+ Namotejte napajeci kabel na hacky pro napajeci kabel
(7a9).

Na mopu je zavésny drzak (15) nachazejici se v rukojeti
(6), ktery umozriuje zavéSeni vaseho parniho mopu

na vhodny hacek na sténé. Vzdy se ujistéte, zda ma
hacek na sténé dostate¢nou nosnost, aby bezpec¢né
unesl hmotnost parniho mopu.

* o

<




¢ Rukojet je také opatfena gumovym dorazem, ktery
umoznuje bezpecné opfeni vaseho parniho mopu
0 svislou sténu.

Cisténi ruénim parnim CistiCem

Varovani! Tento parni Cisti¢ nebude vytvaret paru, dokud

nebude pfipojen k t&lu parniho mopu (11) nebo dokud nebude

pfipojena parni hadice (16).

Varovani! Pouzivejte pouze ve vodorovné poloze.

¢ Pripojte poZadované pfisluSenstvi.

¢ Pripojte rucni parni Cisti¢ k elektrické siti.

¢ Stisknéte tlaCitko zapnuto/vypnuto (1). Zahféti parniho
mopu na provozni teplotu trva asi 20 sekund.

¢ Otacejte ovladacem Autoselect™ (2), dokud nedosahnete
pozadovaného nastaveni. Po nékolika sekundach zacne
z parni hubice vychazet para.

Poznamka! Po prvnim napinéni nadoby nebo po Uplném

spotfebovani vody bude trvat az 45 sekund, nez dojde

k vytvofeni pary.

¢ Jakmile praci s ruénim parnim ¢istiGem dokonCite,
nastavte ovlada¢ funkce Autoselect™ (2) do polohy
vypnuto. Vypnéte zafizeni stisknutim tlagitka zapnuto/
vypnuto (1) a odpojte jeho napajeci kabel od sitové
zasuvky. Pfed uloZenim zafizeni poCkejte, dokud
nevychladne (asi pét minut).

Prislusenstvi

Viykon va$eho zafizeni zavisi na pouzivaném

pfisluSenstvi. Pfislusenstvi BLACK+DECKER jsou

navrZena a vyrobena podle norem pro vysokou kvalitu a jsou
urena pro zvySeni vykonu vaseho nafadi. Pouzitim tohoto
pfislusenstvi dosahnete nejlepSiho vysledku, jaky vam vase
zafizeni m0Ze poskytnout.

Technické udaje

Odstranovani zavad

Pokud vaSe zafizeni nepracuje spravné, postupujte podle dale
uvedenych krok0. Nebude-li zavada odstranéna, spojte se
s autorizovanym servisem BLACK+DECKER.

Problém Krok

Mozné feSeni

Parni mop nelze 1.
zapnout

Zkontrolujte, zda je parni mop
pfipojen k elektrické zasuvce.

Zkontrolujte, zda je parni
mop zapnuty pomoci spinace
zapnuto/vypnuto (1).

Zkontrolujte, zda je v pofadku
pojistka.

Parni mop 4,
nevytvafi paru

Tento parni mop bude vytva-
fet paru, pouze v pfipadé, je-li
ruéni parni Gisti¢ (5) spravné
vlozen do téla parniho mopu
(11) nebo je-li namontovana
parni hadice nebo je-li zapnu-
ta funkce Autoselect™.

Zkontrolujte, zda je naplnéna
nadobka na vodu. Poznamka:
Po prvnim naplnéni nadobky
nebo po Upiném spotfebovani
vody bude trvat az 45 sekund,
nez dojde k vytvofeni pary.

Zkontrolujte kroky 1, potom 2,
potom 3.

Parni mop presta- |7.
ne vytvaret paru
béhem pouziti

Zkontrolujte kroky 4, potom 5,
potom 3.

Parni mop vytvaii | 8.
pFili§ velké mnoz-
stvi pary béhem
pouziti

Otocte ovladac funkce Au-
toselect™ (2) proti sméru
pohybu hodinovych rucicek,
aby bylo vytvafeno mensi
mnozstvi pary.

Parni mop vytvaii | 9.

Otocte ovladac funkce Auto-

::sztiied Vykon | Kapacita | Ohfev E:IIJ?IU Hmotnost pﬁl’lé l:nale ‘!TmOi- selelctT'V'l(Z) vewsvméru pOhybU
stvi pary héhem hodinovych rucicek, aby bylo
v w mi s m kg pouziti vytvareno vétsi mnozstvi
FSMH1321 230 |1600 |50 |<20 |6 27 pary.
BHSM168D | 230 11600 |50 |<20 |6 28 Z rucniho parniho | 10. | Zkontrolujte, zda je ovladac
Cistice nevychazi Autoselect™ (2) nastaven
BHSM168U 230 1600 | 500 <20 |6 28 33dna para v poloze zapnuto
BHSM166DSM | 230 1600 | 500 <20 |6 28 " Zkontrolujte kroky 5, potom 1
BHSM1615DSM | 230 1600 | 500 <20 7 29 potom 2, potom 3.
BHSM1615DAM | 230 1600 | 500 =20 7 29 Ru¢ni parni ¢istic | 12. Otocte ovlada¢ Autoselect™
BHSM1615DSG | 230 | 1600 |50 |<20 |8 29 vytvari pfilis malé (2) ve sméru pohybu hodino-
BHSM1680SM | 230 7500 500 o s " mnozstvi pary vych ruciCek, aby bylo vytva-
~ ’ béhem pouziti Feno vetsi mnozstvi pary.
BHSM169DSM | 230 1600 | 500 <20 |8 29 13 Zkontrolujte krok 5
BHSM1610DSM | 230  [1600 |50 |<20 |8 29 - -




Otocte ovlada¢ funkce
Autoselect™ (2) proti sméru
pohybu hodinovych rucicek,
aby bylo vytvafeno mensi
mnozstvi pary.

Rucni parni ¢isti¢ | 14.
vytvari pfilis velké
mnozstvi pary
béhem pouziti

Pfislusenstvi pada | 15.
Ze zafizeni

Spravné pokyny pro upevnéni
vSech dill a prisluSenstvi
najdete v kapitole popisujici
sestaveni.

Para unika z neo- | 16.
¢ekavanych mist
na tomto zarizeni

Spravné pokyny pro upevnéni
vSech dilu a pfislusenstvi
najdete v kapitole popisujici

sestaveni.
Kde mohu ziskat 17. | www.blackanddecker.co.uk/
dalsi informace steammop
a prislusenstvi www.blackanddecker.ie/
steammop

Udrzba a &isténi
VaSe zafizeni BLACK+DECKER s napajecim kabelem
bylo zkonstruovano tak, aby vam slouzilo dlouhou dobu

s minimalnimi naroky na drzbu. Radn4 péce o vyrobek a jeho

pravidelné Cisténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
Varovani! Pfed provadénim jakékoli Gdrzby nebo ¢isténi toto
zafizeni vypnéte a odpojte jeho napajeci kabel od sitové
zasuvky.

¢ Otirejte toto zafizeni mékkym a vlhkym hadfikem.

¢ Naodolné necistoty mizete pouZit jemny roztok mydla
a vody pro navihéeni hadfiku.

Péce o Cistici podlozky
Pokyny pro prani — Podlozky mohou byt prany pfi teploté 60
°C. Pfi prani nepouZivejte avivaz. Pfed opétovnym pouZitim

nechejte podlozky zcela uschnout. Upozornéni! DodrZuijte
pokyny pro Cisténi vytisténé na Stitku Cistici podlozky.

Vyména sitove zastrcky (pouze pro Velkou

Britanii a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napéjeciho kabelu:

¢ Bezpecné zlikvidujte starou zastréku.

¢ Pfipojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové
zastrcee.

¢ Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

¢ Zlutozeleny vodié pipojte k uzemiiovaci svorce.

Varovani! DodrZujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi

zastrCkami. Doporu€ena pojistka: 13 A.

Ochrana Zivotniho prostredi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
symbolem nesmi byt vyhozeny do béZného doméciho
odpadu.

Viyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou

byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku

po surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych

vyrobkU a baterii podle mistnich predpisu.

Dal8i informace najdete na internetové adrese

www.2helpU.com

Zaruka

Spoleénost Black & Decker je pfesvédcena o kvalité svych
vyrobkU a nabizi spotfebitelim zaruku 24 mésicl od data
zakoupeni. Tato zaruka je nabizena ve prospéch zékaznika
a nijak neovlivni jeho zakonna zéruéni prava.

Tato zaruka je platna ve vSech Clenskych statech EU

a evropské zony volného obchodu EFTA.

PoZadujete-li reklamaci v ramci zaruky, tato reklamace musi
splfiovat obchodni podminky spolecnosti Black & Decker

a prodejci nebo autorizovanému servisu budete muset
pfedlozit doklad o zakoupeni. Obchodni podminky tykajici
se zaruky spole¢nosti Black & Decker v trvani 2 let a adresu

Vv

autorizovaného prodejce Black & Decker na adrese uvedené
v tomto navodu.

Navstivte prosim naSe internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde mUZete zaregistrovat vas
novy vyrobek Black & Decker a kde muzete ziskat informace
0 nasich novych vyrobcich a specialnich nabidkach.
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Zaruka

Spole¢nost BLACK+DECKER duvéfuje kvalité svého
vlastniho naradi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tato zaruka je nadstandardni a v Zzadném
pfipadé neposkozuje Vase zakonna prava. Tato zaruka
plati ve v8ech €lenskych statech EU a Evropské zony
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku BLACK+DECKER, v pribéhu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni

vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vaSich

starosti bezplatnou vyménu vadnych dilG, opravu nebo

vyménu celého vyrobku za niZze uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

¢ Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi
osobami neZ pracovniky znac¢kového servisu
BLACK+DECKER.

PFi uplatiiovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stfedisku pfedlozit doklad o nakupu
pobocky BLACK+DECKER se dozvite na pfislusné
adrese uvedené na zadni strané této pfirucky.
Seznam autorizovanych servisii BLACK+DECKER
a podrobnosti 0 poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com.

Navstivte nasi internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte si Vas
vyrobek BLACK+DECKER. Budete tak mit neustale
pfehled o novych vyrobcich a specialnich nabidkach.
Dalsi informace o znac¢ce BLACK+DECKER

a o naSem vyrobnim programu ziskate na internetové
adrese www.blackanddecker.co.uk.




STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk













@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

B LAC K+ @ mésicl @ miesiace
DECKER| &~ & mesaoo

. C : Razitko prodejny
@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f Yy : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Aldiras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

10/14
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